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Question : 
Les sens du Noble Coran écrits en anglais ont-ils le même jugement que le moushaf ou non ? 


Réponse : 


Non, la traduction n'a pas le jugement du moushaf. Si le Coran est traduit en langue anglaise où dans une autre 
langue, il n'a pas le jugement du moushaf. Si le Coran en arabe n'est pas présent, ce n'est pas un moushaf, sauf s'il 
est en arabe. Mais si c'est une traduction, elle n'a pas le jugement du moushaf. 


[Fin de la réponse de Cheikh Abdul'Aziz Ibn Baz, qu'Allah lui fasse miséricorde] 
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